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sl - E8823MR Komplet za namestitev otroka v sistemih:Premier, 0 ® O PY
Voyager, Explorer ¢ y

en - E8823MR Child Positioner For Use With Systems: Premier, VVoyager, Explorer D o M I ' o

fr - E8823MR Positionneur pour enfant pour systemes : Premier, Voyager, Explorer

de - E8823MR Kinderpositionierer zur Verwendung mit Systemen: Premier, Voyager, Explorer - I

it - E8823MR Posizionatore da bambino per I'uso con i sistemi: Premier, Voyager, Explorer M ed DeVICQ
es - E8823MR Posicionador infantil para usar con los sistemas: Premier, Voyager, Explorer REF 28634

el — E8823MR TotroBetnTr¢ TTaidiov yia xpAon We Ta ouoTAuaTa: Premier, Voyager, Explorer

ga — E8823MR Socraitheoir Paiste le husaid in éineacht le Cérais: Premier, Voyager, Explorer

pt-BR - E8823MR Kit de posicionamento para criangas para utilizagdo com os sistemas: Premier, Voyager, Explorer
ZH - E8823MR b #E i [ i 51 - 3 FH 524t : Premier, Voyager, Explorer

ja - E8823MR Premier, Voyager, Explorer> 27 Lxtits % A /L KR v F—

bg — E 8823MR [eTcku no3unumoHep 3a n3nonssaHe cbe cuctemu: Premier, Voyager, Explorer

zh — E8823MRJ L # (A [E i 241E - 3& %4 : Premier. Voyager. Explorer

hr — E8823MR Djecja kolijevka za uporabu sa sustavima: Premier, Voyager, Explorer

cs — E8823MR Détska kolébka Kit Pro pouziti se systémy: Premier, Voyager, Explorer

da — E8823MR Positioneringsenhed til bgrn til systemerne: Premier, Voyager, Explorer

nl — Child Positioner voor gebruik met: Premier, Voyager, Explorer systemen

et — Lapse positsioneerija stuisteemidele Premier, Voyager, Explorer

fi — E8823MR Lasten asetin kaytettavaksi seuraavien jarjestelmien kanssa: Premier, Voyager, Explorer

mt — E8823MR Pozizzjonatur tat-Tfal biex jintuza mas-Sistemi: Premier, Voyager, Explorer

hu — E8823MR Gyermek test rogzitd, amely az alabbi rendszerekkel hasznalhato: Premier, Voyager, Explorer
ko — E8823MR AtA I X| MU A|A BT SHH| ALESHT| 2{8H: Premier, Voyager, Explorer

Iv - E8823MR Beérnu fiksators lietoSanai ar sistemam: Premier, Voyager, Explorer

It - EB823MR Vaiko padéties nustatymo jtaisas, skirtas naudoti su sistemomis ,Premier, ,Voyager®, ,Explorer*
no — E8823MR Underordnet stillingsstiller For bruk med systemer: Premier, Voyager, Explorer

pl - E8823MR Pozycjoner pediatryczny do uzytku z systemami: Premier, Voyager, Explorer

pt - E8823MR Kit de posicionamento para criangas para utilizagdo com os sistemas: Premier, Voyager, Explorer
ro — E8823MR Kit de leagan pediatric pentru utilizare cu sisteme: Premier, Voyager, Explorer

ru - E8823MR [etckuin nosuumoHep [ns ncnons3osaxus ¢ cuctemamu: Premier, Voyager, Explorer

sr - E8823MR [eunju nosmumoHep 3a ynotpeby ca cuctemmuma: Premier, VVoyager, Explorer

id - E8823MR Posisi anak Untuk Digunakan dengan Sistem: Premier, Voyager, Explorer

sk - EB823MR Detsky polohovatel na pouzitie so systémami: Premiér, Voyager, Explorer

sv - E8823MR Barnfixering for anvandning med systemen: Premier, VVoyager, Explorer

tr - E8823MR Alt konumlayici Sistemlerle Kullanim Igin: Premier, Voyager, Explorer

uk - E8823MR [ouipHivi nosumuioHep [ns BUKopucTaHHs 3 cuctemamu: Premier, Voyager, Explorer

kk - EB823MR Premier, Voyager, Explorer xyvenepinae naiaanaHbinatbliH 6anaHbl GeKiTKILLTI nanganaHy )XeHiHAeri HycKaynbIK
vi— E8823MR Thiét bi C8 dinh Tré em dé st dung vé&i cac Hé théng: Premier, Voyager, Explorer

Proizvajalec:
Domico Med-Device, LLC oo
d 14241 North Fenton Rd. Ni proizvedeno 2 Ni sterilno

Fenton, Ml 48430 ZDA DomicoMed.com/eifu lateksom iz

810-750-5300 naravnega kav&uka

DomicoMed.com MD MR @

EC |REP Advena Ltd., Tower Business Centre, 2 FIr., c €
Tower Street, Swatar, BKR 4013 Malta

é Prek tega izdelka lahko pridete v stik s kemikalijami, za katere je v ameriSki zvezni drzavi Kalifornija znano, da
Skodujejo organom za razmnozZevanje. Ve¢ informacij najdete na spletni strani www.P65Warnings.ca.gov. 1-
OPOZORILO: metil-2-pirolidon (NMP) §t. CAS: 872-50-4, EC: 212-828-1; triksilil fosfat (TXP) §t. CAS: 25155-23-1, EC: 246-
677-8
28634-303-000 Komplet za namestitev otroka v sistemih: Premier, Voyager, Explorer Navodila za uporabo

Izdano dne: 07JUL2021 Stran 2 0d 8


http://www.p65warnings.ca.gov/

Sestavni deli @
2R -,
. PWo

) ,_ ’ Jo

-

~

oY - '
6 G

Kos | Stevilka dela Opis

1 21349 EB005AN vlozek za otrosko glavo za MR/NUC,
veliki

2 21350 EB005AM vlozek za otrosko glavo za MR/NUC,
srednji

3 21351 EBO005AL vlozek za otroSko glavo za MR/NUC,
majhni

4 20603 E8003DG penasti podstavek

5 28060 E8005BD podloga, podaljSek

6 23802 E8005AG telesni pas za namestitev otroka,
Siroki

7 28057 E8005AJ podloga za namestitev otroka

8 28058 EB005AH telesni pas za namestitev otroka, ozki

9 26940 E8005BA zapestna trakova za namestitev otroka

10 23531 E8002BB naglavni trakovi za namestitev otroka

11 21540 E8005AK podstavek za namestitev otroka

Opomba: O vsakem resnem incidentu, ki je povezan z uporabo pripomocka, je treba porocati
proizvajalcu in zdravstvenemu organu oziroma pristojnemu organu, kjer je pripomocek namescen.

28634-303-000 Komplet za namestitev otroka v sistemih: Premier, Voyager, Explorer Navodila za uporabo
Izdano dne: 07JUL2021 Stran 3 od 8



A Opozorilo! Deska za pacienta mora biti stabilna, preden nanjo namestite pacienta, da ta ne
more pasti.

A Opozorilo! Pred zaCetkom postopka mora biti pacient ustrezno fiksiran v komplet za
namestitev, komplet za namestitev pa mora biti s pasovi pritrjen na mizo, da pacient ne
more pasti.

Namestitev

& Opozorilo! Delov telesa, ki jih Zelite posneti, ne postavljajte pod spoje.
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Komplet za namestitev naj bo od konca mize oddaljen priblizno ~12 in ali ~30,5 cm, zato
da zapah na podaljSku mize ne povzroa moten;.
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CisCenje in razkuzevanje

Pri CiSCenju odstranite umazanijo in razkuzite po navodilih proizvajalca/v skladu z lokalno prakso
CiSCenja prostorov v objektih, pri Eemer uporabite:

obi¢ajno belilo za gospodinjsko uporabo — red¢eno 10 : 1 (€as razkuzevanja: vsaj 5 minut),
robc¢ke z belilom Sani-Cloth® znamke PDI,

protibakterijske robcke z belilom znamke Clorox Healthcare®,

protibakterijsko razkuzilo z belilom v razprsilu znamke Clorox Healthcare®,

razkuzilne robcke z vodikovim peroksidom znamke Clorox Healthcare®,

veénamensko distilo z belilom Clorox®,

protibakterijsko belilno raztopino Micro-Kill Bleach znamke Medline,

protibakterijske robCke z belilom Micro-Kill Bleach znamke Medline.

A Opozorilo! Izdelke VEDNO sperite s Cisto vodo, da odstranite morebitne ostanke raztopine
za CiSCenje/razkuzevanje. Sicer se lahko pri pacientu pojavijo poSkodbe.
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